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EL TESTAMENTO DEL DUQUE DE BORBON.

plos & la jurisprudencial He aqui, senores, el voto
que se exhala de mi alma en la meditacion de esta
causa, donde se ven unidos tan grandes intereses y
jan grandes recuerdos. Vuelto hicia mi mismo, me
parece no saber elevar mi palabra 4 Ia altura de los
intereses de que soy defensor lengo, pues, menos
confianza en mis estudios y puede ser tambien, en la
fuerza de mi conviceion. »

Despues de este exordio donde se ven distinta—
mente establecidas las pretensiones de los demandan-
tes: 1.” El principe no se ha suicidado; 2.° no ha tes—
tado libremente; M. Hennequin hace la historia de

“las relaciones del principe con Mad. de Feucheres.

;Y quién es esta Mad. de Feucheres? «A lo que
parece estd dotada de todas las gracias que pueden
seducir & un hombre, y segun prueban sus cartas,

tambien de mucho talento; desde 1822 gozaba de la

intimidad del principe. ;Es creible, en vista de estas
relaciones, suponer en ella el desinterés con que se ha
tratado de adornarla ?

Kn la época de su maftrimonio, Soffa Dawes re-

cibi6 del duque de Borbon una carta dotal de 7,000

francos de renta, cuyo capital era de 140,000 fran-
¢os. Desde el 1.° de abril de 1824 tuvo de renta en
Saint-Leu 20,000 francos anuales. Durante el afio
1825, las sumas que habia recibido del principe as-
cendian 4 1.000,000. Desde 1829, Mad. de Feuche-

res que anadié & la pdsesion anticipada de Saint-
-~ Leu, 1a los bosques d’Enghien, vié subir su renta 4

100,000 francos anuales. Desde 1824 su suerte es-
taba asegurada. Un testamento olégrafo, puesto en
sus manos, le hacia duefia de Boissy y Saint-Leu,
cuyos productos le fueron cedidos desde luego. Hé

~aqui en cuanto 4 su desinterés.

En 1824 habia hecho Mad. de Feucheres un viaje
& Saboya 6 Italia, y la correspondencia cambiada en-
re ella y el principe durante esta ausencia, prueba
una viva adhesion de parte de aquel. jEste afecto era
bastante para dictar el testamento? No: se probara
(ue procederes de otra naturaleza trageron en pos de
si las disposiciones que combatimos.

«Fuerte con la debilidad del duque de Borbon

Mad. de Feucheres queria satisfacer distintas ambi-
ciones. No le bastaban los estrechos limites del tes-
lamento de 1824%; esperaba con probabilidad que una
donacion 4nfervivos la libertaria de la inseguridad de
na disposicion testamentaria , y sobre todo, deseaba
ver revocada la drden de Luis XVIII que le prohibia
la entrada en la corte : y & esto era & la vez impul-
5ada por su orgullo , y por uno de sus parientes que
'& habia hecho donacion de su fortuna.

»El principe escribié con este objeto al rey, pues
®Sla gracia encontré dificultades. Mad. de Feucheres
lenia necesidad de un protector que reuniese al poder
a mas grande actividad.»

Aqui el abogado presenta 4 Mad. de Feucheres

“omo cimentando lis bases de una profunda combi-

facion. «[| legado particular podia acrecentarse to-
aVia y dar un inmenso interés al titulo de legatario
universal del principe de Condé; ficilmente se com-
Prende que una casa poderosa , y con larga sucesion,

Ueses ver estos titulos en uno de sus véastagos.»
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Pero era necesario vencer nurherosas dificultades :
toda la vida politica del principe parecia levantarse
ante semejante proyecto, formando una barrera in-
Superable. «Kn tanto que la casa de Orleans abrazaha
la idea de reforma y emancipacion que se desenvol-
vieron desde 1789, la casa de Condé , 1nvariable-
mente ligada & la antigua constitucion francesa que
habia defendido contra la cérte en 1771 , Se situaba
desde los primeros dias de 1a revolucion, al lado del
trono. Opuestos en susideas politicas , los principes de
las dos casas, no lo fueronmenos en su conducta. Asi,
én tanto que el principe de Condé no hacia misterio
enire sus interiores amigos, de la poca simpatia que
le inspiraba la ‘casa de Orleans , o dejaba escapar
ocasion alguna de manifestar el tierno interss que le
inspiraba el jefe de la rama primogénita. Identidad
de doctrinas y de sentimientos, confraternidad de ar-
mas en el sitio de Gibraltar , conformidad de desti-
nos; hé aqui lo que unia 4 Luis Enrique José y Car-
los Felipe ; y sin embargo, acababa de nacer en esta
casa , desolada por un crimen que afiadia entre los
dos padres un punto mas de semejanza, un hijo que
la fuerza misma de los acontecimientos debia tener
largo tiempo lejos de la corona.» En la familia del
duque de Berry queria pues el principe elegir su he-
redero.

«Otros pensamientos germinaban al mismo tiem-
po en el palacio real. Es un principio cierto del de-
recho pablico francés, que por su advenimiento al
trono el rey pierde su fortuna personal, que pasa al
dominio del Estado. jIban 4 perderse los bienes del
principe en este camulo general de bienes? ;No era
mas natural dejar & una familia, que contaba tantos
descendientes , el honor de continuar la gloria de los
Condés ?»

lstas reflexiones se conciben. Pueden admitirse
dejando aparte los afectos y prevenciones pero es bien
dificil suponer semejantes ideas en el que suscribié la
Memoria de los Principes, y en el comandante de la
caballerfa noble del ejército de Condé.

«En 1822 se habia conseguido que el principe de
Condé fuese padrino de uno de los hijos del duque de
Orleans. Ksto era un acontecimiento sin duda ; pero
en la época en que dieron principio los ataques 4 la
fortuna del duque de Borbon, el tierne principe no
habia dado todavia & conocer lo que llegaria 4 ser en
su dia : era por consiguiente mas acertado llamar la
atencion del principe de Condé hécia el jéven duque
de Nemours, que parecia reunir 4 las gracias este-
riores, herencia de toda su raza, el caracter, mas
amable y el corazon mas generoso.»

De aqui aquella noticia publicada en El Aristarco
de 1828, y aquella rectificacion, en la cualla causa
del palacio real fue tan habilmente defendida. Dando
cuenta al duque de Borbon de la correspondencia, cam-
biada con este motivo con el duque de Orleans, su
intendente M. de Gatigny, le decia: «Monsefor, juz-
gad tranquilamente del espiritu de esta carta. He
puesto entre paréntisis algunas frases que pued}au
parecer una especie de contradiccion con el principio.
Me limito acusar el recibo.» -

«; Monseiior ha nombrado al donatario de Chan=



